


Einstieg - Getting Started

Der ADA-Bikeconverter funktioniert auBer in
Verbindung mit einem Nabendynamo auch mit
einem konventionellen Dynamo z.B. der Mar-
ke AXA HR Traction, jedoch mit verminderter
Leistung.

Mit dem als Zubehor erhaltlichen Adapterkabel
flr Zigarettenanzinderdosen ist sogar der Ein-
satz beim KFZ oder Motorrad moglich.

While a hub dynamo is the optimum source of
power, a rim dynamo from AXA HR Traction can
also be used, but with a notably lower output.

The ADA-Bikeconverter can also be powered
from the cigarette lighter of an auto but will
require a suitable cable which is available as a
spare part.

Anbringung - Mounting

Der ADA Bikeconverter wird an geeigneter Stel-
le angebracht, indem das Klettband gedtffnet
wird, dann um z.B. den Rahmen gelegt, festge-
zogen und wieder verschlossen wird. Er kann
auch zusatzlich oder ausschlieBlich mit Kabel-
bindern befestigt werden.

The ADA-Bikeconverter should be mounted

on a suitable point using the supplied Velcro
strap. Additionally it can also be mounted with
cable ties.

Robust - Tough

Mit einer modernen LED-Beleuchtungsanlage
kann der ADA-Bikeconverter gleichzeitig betrie-
ben werden, jedoch mit beiderseits reduzierter
Leistung.

Der Bikeconverter ist gegen Feuchtigkeit
und Wasser geschitzt!

Der Bikeconverter ist stoBunempfindlich!

With a modern LED lighting set, the ADA-Bike-
converter can be used at the same time as the
lights, but with a reduced output to both.

The ADA-Bikeconverter is damp proof
and water resistant!

The ADA-Bikeconverter is shock proof!



